Bienvenue au Centre
d’'Exploitation Ouest.

Forum énergie UTP

Lausanne, le 30 janvier 2018
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CFF Infrastructure en chiffres.

> 9450 collaborateurs

. 2 778 a I'Exploitation

> 3175 km de réseau
ferroviaire
> 794 gares

> 6005 ponts et
319 tunnels

> 502 appareils
d’enclenchement

> 31 874 signaux

> 13 148 aiguilles

> 6 centrales hydroélectriques,
7 convertisseurs de
fréquence

> 2 centrales GSM-R

Données 2015
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Les CFF exploitent le réseau ferroviaire le plus
sollicité au monde

CFF (CH) | . 1
Network Rail (GB) '
DB AG (DE)
OBB (AT)
FS (IT)

RFF (FR)?
SZDC (C2)
REFER (PT)
MAV (HU)
ADIF (ES)
PKP (PL)
FTA (FI)
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Trains marchandises. Trains voyageurs.
Nombre moyen de trains par ligne et par jour sur l'infrastructure ferroviaire. Source: statistiques 2014 de I'UIC.
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Nous acheminons a destination les trains de €5 SBB CFF FFS
nos clients, en toute securite, ponctuellement
et de maniere econamique.

3# = % /L b ZacE o £ AP r
Production ferrovnalre Intervention Gares de triage
8 600 Trains de voyageurs 9209 Mise en alerte 3 890 Wagon manoeuvré/jour

1 900 Trains de marchandises § 7554 Intervention sur place
1,25 million de voyageurs

SBB ¢ Infrastruktur « Betrieb * 11.12.13 21
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> Chaque jour, plus de 8600 trains de voyageurs et 1°900 trains de
marchandises circulent sur notre réseau. Nous informons
quotidiennement 1,25 million de voyageurs.

> Grace a une gestion professionnelle en cas d'événement ou
d'urgence, nous garantissons un retour a la situation normale le
plus rapide possible.

> Gestion des gares de triage Zurich et Lausanne
3 890 wagons manoeuvres par jour

Domaine d’activitée de CFF Exploitation
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Au début du siecle passe...

> 1 gare, 1 chef de gare

> Responsable des signaux et des
aiguillages de sa gare

> Vente des titres de transport

> Entre Lausanne et Genéve, un train

passait sous la supervision de 12 chefs
de gare.

CLLLEL
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Dans les années 80

- ” > Télécommande des aiguillages et signaux
depuis une autre gare

> Création des «Centres de téléecommande»

> Entre Lausanne et Genéve, un train passe
sous la supervision de 5 chefs du mouvement

CFF « Infrastructure « Centre d'Exploitation Ouest « 28.09.2016 27
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Le Centre d’Exploitation Ouest
Historique des projets

1997 — TOM (TOP OPERATIONS MANAGEMENT)
Etude sur la création de cenires d’exploitation

2002 - RCC (RAIL CONTROL CENTER)

Avani-projet pour la construction d’un centire
d’exploitation unique a Olten

2006 — BZ (BETRIEBSZENTREN)

Projet pour la construction de quatre centres
d’exploitation a Lausanne, Olten, Ziirich et Pollegio

2010 — MISE EN SERVICE DU 1ER CE EN SUISSE
A Lausanne, le 28 juin 2010 (inauguration officielle)
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Toutes les taches regroupées sous le méme toit !

Les centres d'exploitation

Information Exploitation

Opération Disposition .
P P 3 la clientéle technique
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BZ Pollegio
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A terme, |’ entier du trafic ferroviaire
des CFF sera commandé depuis les
guatre centres d'exploitation!







Les centres d'exploitation

CE Sud | Pollegio
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Les CE en chiffres

Collaborateurs 280 370 480 160

Vision finale (230 en opérationnel)

Collaborateurs  Actuel. 51
simultanément postes titulaires

en salle au final 58

Ouverture Mai 2010 Décembre 2014 Décembre 2010 Avril 2014
En service Horizon 2023  Début 2016 Fin 2015 Fin 2020
vision finale

Secteurs 5 6 8 2
Réseau 880 km 750 km 1005 km 350 km
ferroviaire
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Reseau ferroviaire

Appareils de voie (aiguillages, ..
Gares gérées au CEO

Ecrans

Cablage électrique

Cablage informatique

Fibre optique interne

y

880 km de lignes
2250 km de voies

4300

Act. 170 / au final 192
850

90 km

100 km

40 km
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Les metiers du centre d’exploitation
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Toutes les taches sont regroupeées sous le méme toit.

Les centres d'exploitation

—

Information a la

Opération Disposition clientele

Il surveille et gére la
circulation des trains dans
son secteur attribué.

Les régulateurs sont
responsables du trafic

ferroviaire dans leur
Il est responsable de la secteur.

sécurité des trains

Les spécialistes
information gerent I
information clientéle a la

gare.

Exploitation technique

Les spécialistes techniques surveillent la technique ferroviaire et le courant

ferroviaire. En cas de dérangement, ils garantissent la gestion de l'intervention.
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Un team de secteur.

Assistant régulateur
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La salle de commande 2018
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Nos outils de travall




Technique de commande des trains Systéme de dispositions

Annonces de dérangement .
Gestion des correspondances,

\Vues d’ensemble

des installations , . .
des voies Plan d’occupation des voies

Acheminement
des trains
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Assistant pour les
Horaire. alarmes et
graphique événements

Vues de détail pour
Appareil de téléphonie la commande des
d’entreprise avec sortie | signaux et aiguilles)
pour le microtel

Commandes pour le réglage de la
table et de I'éclairage
i CFF « Infrastructure * Centre d'Exploitation Quest « 28.09.2016
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L’outil de travail des CCT.
Technique de conduite et d'informations (ILTIS).

> La technique de commande ferroviaire
actionne automatiquement les aiguilles
et signaux pour les trains en fonction
des données programmeées.

> L'numain assure en regle générale une
fonction de surveillance.

————3—20460-p—————43
——)—(-18859

" E— / > Le systeme assure la sécurite.
—_— 5y

> En cas de perturbation, on procede a
des commandes de secours.

> Pour les commandes de secours, la
sécurité n'est plus assurée par le
systeme. Le CCT se référe a des check-
list.

CFF « Infrastructure « Centre d'Exploitation Ouest « 28.09.2016 74
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données train opératives
s trains Editer Navigation
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Données supplémentaires
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L'outil de travail des RTF.
Rail Control System (RCS).

> Plateforme centrale pour la régulation et la
disposition du trafic ferroviaire.

> Visualisation de I'’horaire actuel et de la
position des trains (Radar)

- Preévision de I'horaire des heures a venir
> Gestion des correspondances
> Gestion de 'occupation des voies des gares

> Recommandations des vitesses de conduite
pour les pilotes de locomotive

> Transmission des informations aux systémes
d'information a la clientéle

CFF « Infrastructure « Centre d'Exploitation Ouest « 28.09.2016 82
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Exploitation normale Charge de travail N\

Quelques retards isolés
Dérangements IS avec peu de répercussions
Chantiers
Exploitation selon

> une organisation
planifiée.

itati 4 Ch de travail
Exploitation perturbée arge de travai

Retards importants
’ Accident de personne§ . HUMAIN
Dérangements IS avec grosses répercussions

Charge de travail

Exploitation en crise

—~
Dérangement grave
Accident grave S
Interruption totale de courant HUMAIN — Exploitation avec
des renforts.
7

Nous différencions trois
d’exploitation










